Tygodnik llustrowany dla Mtodziezy

+ Z DODATKIEM KSIAZKOWYM.

Ja\ budowaé dom.

Dom, chata, budynek, gmach — sg to przedmioty,
z ktérych kazdy z nas stale korzysta i widzi na okoto
siebie. W nich objawia sie najwyrazniej stopien kultury
danego cztowieka i spoteczenstwa, po nich poznaje sie
najlepiej, jakie posiada potrzeby i w jaki sposob potrafi
zado$¢ im czyni¢, faczac nauke (technike) ze sztuka.
Sadzimy przeto, ze szereg artykutdbw o budowaniu do-
moéw, skreslony przez wytrawnego znawce budowni-
ctwa bedzie dla czytelnikbw «Wieczoréw» rzecza zaré-
wno zajmujaca, jak pozyteczna.

WSTEP;
O budownictwie wogole.
Kazda istota wskutek instynktu zachowaw-
czego szuka wszystkiego, co sprzyja jego roz-

wojowi, a chroni go od szkodliwych wplywéw
zewnetrznych. Jednym z najwazniejszych wa-
runkéw rozwoju jest posiadanie wtasnego schro-
nienia, zabezpieczajgcego od nie zawsze poza-
danych wpltywow atmosfery i nieproszonych
gosci, czyhajacych na zycie lub mienie.

Stad tez u wielu zwierzat widzimy juz ro-
dzaj budownictwa, t. j. celowg dziatalno$¢ ku
urzadzeniu sobie takich schronisk czasowych
lub statych, ale ze temu przedmiotowi ,,Wie-
czory“ juz wczesniej (p. rocznik 1904-y) po-
Swiecity caly szereg artykutdw, do ktérych od-
sytamy ciekawych czytelnikéw, obecnie przej-
dziemy odrazu do budownictwa u ludzi.

Ulica wielkiego miasta w roku 2000-ym.
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Juz badania czaséw przedhistorycznych,
wskazujg réznorodne $lady pierwotnych miesz-
kan cztowieka; naturalnie pierwsze te mieszka-
nia, jako najtatwiejsze do wykonania, znajdo-
waty sie pod ziemia.

Jako pierwowzor do takich schronien, stu-
zyly naturalne groty i podziemia, zamieszkiwa-
ne przez ludzi, w tych czasach, kiedy jeszcze
sami budowac nie umieli wcale, lecz tylko ko-
rzystali z gotowych, przez przyrode wytworzo-
nych pieczar i jaskin.

Grot takich reka ludzkag robionych jest
bardzo wiele na $wiecie. Np. na catym prawym
brzegu Dniepru, w krzemionkowej glinie, bar-
dzo sie do takich robot nadajacej, istnieje ich
duzo a najwieksze, sg tak zwane ,pieszczery*,
pod tawrg Kijowska, ktére gdyby wyprosto-
waé w jedng linje, kilkadziesigt wiorst-by sie
ciggnety.

W Szwajcaryi, potnocnych Wioszech itd.
poodkrywano szeregi pali, niezmiernie starozy-
tnych, ktére wytonity sie po opadnieciu wad.
Widocznie w miare rozwoju zdolnosci umysto-
wej cziowieka stuzyly, jako fundamenty dla
mieszkan nawodnych. Domki takie nad woda
w oddaleniu od brzegu wystawione i z brze-
giem tylko wazkim mostkiem ztgczone, dosko-
nale zabezpieczaly mieszkancow nietylko od
najécia dzikich zwierzat, ale i od napadu wro-
gich plemion. Byt to wiec drugi typ mieszkan.

Z czasem zabezpieczanie sie od najscia
nieprzyjaciela ustgpito na drugi plan, przy po-
faczeniu sie bowiem wiekszych grup ludzi w wiel-
kie spotecznosci, a nastepnie w panstwa, zycie
i mienie pojedynczych mieszkancow, bezpie-
czniejszemi sie staly. Zaczeto zatem zwracac
wiekszg uwage na wygody, a takze estetyke,
ktorej wszakze pierwsze zaczatki juz na pamigt-
kach i zabytkach z czaséw przedhistorycznych
w postaci rysunkéw, plaskorzezb, rozmaitych
ozdoéb i t. d., spotykamy.

Pierwowzorem budowli zewnetrznych, czyli
na powierzchni ziemi a nie w jej glebi budo-
wanych, byto drzewo, ktérego korona i liscie
zastaniaty pierwotnego cziowieka od storica
i deszczu.

Stad tez po dzi§ dzien u niektorych afry-
kanskich ludéw spotykamy budynki w ksztat-
cie ogromnego parasola na jednym stupie opar-
tego z okragtym dachem ksztattem drzewo przy-
pominajace, i to jest poczatkiem dachow.

Poniewaz cywilizacya na potudniu naj-
przod rozwijata sie, gdzie klimat gorgcy, wiec
z kolei rzeczy zaczeto nasladowac kilka z sobg
zkgczonych drzew, czyli opiera¢ dach na szere-
gu kolumn; tak powstaty owe wspaniate akro-
pole greckie.

RODZINNE. Nr. 23

Z czasem powstaty dopiero Sciany, a na-
stepnie drzwi, a juz znacznie poOzniej okna.

Najwspanialej, budownictwo rozwineto sie
w odlegtej starozytnosci w Asyryi i Egipcie,
a prawdopodobnie jednocze$nie w Indyi i Chi-
nach. Budynki te ogromnym nakfadem pracy
ludzkiej z olbrzymich gtazéw wznoszone, o ile
nie byty niszczone umysinie barbarzynska reka,
do dzi$ dnia budzg podziw zwiedzajacych.

Pdzniej w Grecyi i Rzymie estetyka budo-
whnicza doszta do takiej wysokosci, ze nawet obe-
cnie doréwnac jej trudno, zwihaszcza w owych
przepieknych ksztattach i cudnej niedoscignio-
nej harmonii linii, spokojnej, powaznej, a tak
pogodnej i prostej. W owych czasach w tych
krajach o fagodnym klimacie poczucie piekna
byto tak rozwinigte, ze na estetyke zwrdcona
byta gtowna uwaga. Wspaniate kolumnady,
przepyszne atrium i t. d., wygladaty pieknie,
ale obecnie nawet $rednio zamoznemu cztowie-
kowi, a tembardziej rodzinie, bytoby trudno
i niedogodnie w tych wspaniatosciach sie urza-
dzi¢ i mieszkacd.

Nastajg wieki $rednie, upada znajomo$¢
sztuki greckiej pod najsciem narodéw barba-
rzynskich. Zmniejsza sie bezpieczenstwo publi-
czne, i kazda jednostka o swojej osobistej obro-
nie przedewszystkiem mysle¢ jest zmuszona.

Odbija sie to zaraz na budownictwie, ja-
ko najwierniejszem zwierciedle danej chwili
i okolicznosci.

Powstajg wiec obronne zamki, o poteznie
grubych murach i $cianach, z malerikiemi waz-
kiemi okienkami porozrzucanemi réznorodnie
w tych miejscach, ktore sg najodpowiedniej-
sze dla obrony, z wazkimi kretymi korytarza-
mi, w ktorychby mozna z tatwos$cig napadaja-
cego znienacka nieprzyjaciela powstrzymac,
z ogromng salg dla pomieszczenia zbrojnych,
ciggle na pogotowiu bedacych (salle d’armes);
wszystko to umieszczone . na szczytach z tru-
dnoscig dostepnych skat lub gor.

I w budownictwie miejskiem wida¢ to
samo na kazdym kroku: przewodnig myslg jest
obrona jednego cziowieka przed drugim. Te
same nizkie wazkie Kkorytarze, ogromne ka-
mienne odrzwia, wazkie kamienne schody i t. d.

A cho¢ i wtenczas wrodzone cztowiekowi
poczucie piekna wystepuje w postaci 0zddb,
rzezb i t. d., ale wszystko to zrazu stabe, nie-
szczesliwe, przygniecione, jakby wystraszone
i ustepujagce gtownemu zadaniu, t. j. obronie
przed gwattem.

Jednakze mysli ludzkiej zgnies¢ nie mo-
zna. Wiec wyrywa sie w swym orlim polo-
cie wysoko ku niebu, marzac o szczesciu i swo-
bodzie na tamtym Swiecie.
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Ujawnia sie to zaraz w budownictwie i je-
dnocze$nie z grubemi, ciemnemi ponuremi zam-
kami i kamienicami, powstajg strzeliste wiezy-
ce Swigtyn gotyckich (ostrotukowych), rwace
sie ku Bogu gdzie§ wysoko, siegajace niebios.

Tymczasem wynalazek prochu zmienia spo-
sob walczenia. Utrwala sie lad, porzadek w pan-
stwach; wladza centralna zdolna jest zabezpie-
czaC spokdj i sprawiedliwos¢ w kraju, jedno-
stka nie potrzebuje drze¢ ciggle o siebie i my-
$le¢ o wiasnej obronie.

Wiec znowu budownictwo odzwierciedla
nowg epoke. Nie bojac sie juz swego sasiada
rozbojnika, trzymanego w ryzie, przez prawo
i krélewskich zandarméw ,,gens d’armes”, oby-
watel, budujgc sobie dom mieszkalny, zaczyna
zwraca¢ gtdwng uwage, na wygode i piekno.

Powraca prosta, swobodna, pogodna har-
monia linii greckich i rzymskich, zastosowana
jednak do odmiennych warunkéw klimatu i oto-
czenia: w ten sposéb powstaje styl odrodzenia
,,fenaissance”.

W zniewiesSciatej epoce Ludwikow XIV-go
i XV-gb, budownictwo odstepuje od form kla-
sycznych, nastepuje moda przetadowania ozdo-
bami (barok).

Nareszcie wybucha rewolucya francuska,
epoka Napoleonska. Powstaje styl cesarstwa
Empire, niezupetnie udatne nasladownictwo form
rzymskich.

Z upadkiem Napoleona budownictwo demo-
kratyzuje sie. Budynki, w ktérych gtéwna uwaga
zwrécona bywa tylko nawygode i tanio$¢ zwiasz-
cza w miastach, budujg sie z mniejszg dbato-
Scig o piekno. Powstajg wiec cale szeregi je-
dnakowych gtadkich, réwnych kamienic, podo-
bnych do kawatkbw mydta przez maszyne po-
krajanych i dla wyschniecia obok siebie usta-
wionych.

W ostatnich za to czasach zaczeto zwra-
ca¢ uwage na zdrowotnos¢ i rzeczywisty kom-
fort jak naprzykitad wygodne schody, wyzsze
sufity, wieksze okna, tazienki i t. d., a z dru-
giej strony i na zewnetrzny estetyczny wy-
glad. W kazdym razie zadaniem wspotcze-
snego budownictwa jest potgczenie wymagan
hygieny i komfortu z prawdziwem pieknem,
zastosowanem do warunkOw otoczenia, wypty-
wajgcem z poczucia estetycznego kazdego na-
rodu, a nie wylgcznie nasladowania innych
obcych wzorow.

U nas w Polsce, o ile budownictwo mu-
rowane na ogét wzorowato sie na stylach pa'
nujacych w Europie zachodniej, o tyle budo-
wnictwo drewniane, ktére dzieki obfitosci la-
sow najbardziej sie rozwineto, nosito i nos®
dotagd w wielu okolicach, zwtaszcza w Tatrach,
cechy samodzielne, czysto narodowe, ktére wspot-
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cze$ni artysci, architekci starajg sie z powo-
dzeniem rozwija¢ i stosowac.

A jakiem bedzie budownictwo przyszio-
§ci, za jakie sto lat? Trudno to przesadzac?
Bardzo by¢ moze, ze ulice i pojedyncze domy
beda wygladaty tak, jak to na zatgczonych wi-
dzimy rycinach.

(c. d. n) St. Br.

Wspomnienia z lat mtodzienczych,

przez St. Br.

(Ciag dalszy.)

Ot6z prosze sobie wyobrazi¢ mojg radosc,
gdy co$ po tygodniu na polanke, na ktorej ro-
bitem C¢wiczenia, nadjechat sam pan major w to-
warzystwie Naczelnika, ktéry wiasnie objez-
dzat uczace sie oddziatki.

Ujrzawszy go z daleka, dobylem patasza,
a ustawiwszy swojg wiare jako tako we front,
zakomenderowatem: baczno$¢! na ramie bron!
a gdy juz byli przed samym frontem: prezen-
tuj bron!

A ze pierwej dla zgodnosci ruchéw kaza-
tem troche zluzowac skéwki, antaby do paskéw
i szyjki od bagnetow, jako$ tak sie szczeSliwie
udato, ze karabiny brzekly jak jeden.

¢wiek podkrecit wasa, a Murdelio, do-
bywszy patasza, sam poprowadzit komende,
a gdy po nabiciu S$lepymi poHadunkami huk-
neto jak jeden strzat, uSmiechnat sie i rzekt
z zadowoleniem:

— Dzigkuje, doskonale, bardzo dziekuje.

Otrzymac pochwate przed frontem od pa-
na majora, byta to niestychana rzadkos¢, wiec
uradowatem sie niezmiernie.

Kawalerye takze Cwiczono energicznie
przez naszych starych kawalerzystéw, alez lu-
dzmi, ktorzy przewaznie z konng jazda i ob-
chodzeniem sie z koniem praktycznie obeznani
byli, szto daleko tatwiej niz z konmi. Konie
bowiem byfa to w catem znaczeniu tego sto-
wa zbierana druzyna, wieksze i mniejsze, gnia-
de i kasztany, a nawet bywaty i siwe, ktére
jednak starano sie o ile moznosci wymieniac,
albowiem siwe konie z daleka na ciemnem tle
lasu odcinajg sie wyraznie. Pdzniej naodwrot
z nastaniem zimy i $niegéw, pozadane byty
wiasnie siwe konie.

Ale najgorzej dziato sie ze Zwrotami, sta-
waniem na pikietach, podjazdami i t. d. Ko-
nie z jednej stajni, ktérych nieraz po kilka
od zamoznych obywateli dostawaliSmy, lubity
swoje towarzystwo i koto siebie chodzi¢, wiec



268 WIECZORY
rozstawaty sie z sobg niechetnie, a witaty przy
powrocie radosnem rzeniem. Juz prawdziwem
nieszczeSciem byto, jezeli takie dwa konie sta-
nety na pikietach w takiej odlegtosci, ze sie
widzie¢ i czué mogty, zaraz bowiem rozpoczy-
nato sie powitanie, a potem rozmowa i rwanie
sie do siebie, tym za$ oznakom przyzwycza-
jenia do towarzyskiego zycia nieszczesny Kka-
walerzysta z palcem na cynglu nie zawsze po-
dota¢ potrafit, wiec wychodzity stad rozmaite
niedoktadnosci, czesto konczace sie burg, pilnu-
jacego pikiet oficera ludziom, a od nich burg
dla wierzchowca.

Wogole jednak przywigzywano sie do ko-
ni, lubiano je i obchodzono sie z nimi dobrze.

Ob6z nasz przez caty ten czas byt oto-
czony tancuchem widet pieszych, pikiet kon-
nych rozstawionych daleko od centrum, wszyst-
ko to ukryte w gaszczach leSnych, a oprocz
tego rozjezdzaty poczty narodowe cywilne, Kku-
rjerki, wioscianie, zydzi it. d., pewni zatem, ze
0 kazdym ruchu wojsk bedziemy zawiadomie-
ni, staliSmy sobie zupetnie spokojnie i bez-
piecznie.

W owym czasie spotkata mnie zabawna
przygoda, a mianowicie: kiedy raz wracatem
z manewrow sam wazka drozka lesng, z gaszczu
wyszedt jaki$ ogromny szlachcic z bialtg brodg
i schwyciwszy konia za cugle obu rekami, zapytat:

— A gdyby tak na mojem miejscu byt
nieprzyjaciel, to co by$ zrobit?

A ja na to:

— Palnagtbym mu w feb!

I momentalnie ztozylem sie z rewolweru
do niego. Szlachcicowi to sie okrutnie podo-
bato, tak ze na drugi dzien przywiozt mi pare
butelek starego wina, o ktérym méwit, ze na-
wet zabitego wskrzesi i co niemiara'rozmaitych
zakasek.

Nareszcie pewnego dnia rano przed wscho-
dem stonca zagraty trabki poranng pobudke,
a po odmowieniu dtuzszej niz zwykle modlitwy,
przy rozwinietych sztandarach odezwata sie
trgbka na wymarsz, odezwala sie znana komen-
da Murdeliona: ,,kolumna maaarsz!* jak zwykle
cienkim ochryptym gtosem, z kogucikiem na
koncu wymowiona, i ruszyliSmy w pochdd.

12. W Radomskiem.

Po paru tygodniach ciggtych pochoddéw
i alarméw, przeprawiliSmy sie przez Wiste
i przeszli w Radomskie, tam potgczyliSmy sie
z partyg Gromeyki i Rudowskiego. Razem
byto nas -okoto oS$miuset ludzi i to ludzi do-
brych, a jak na partyzantéw wcale niezle wy-
¢wiczonych. MieliSmy nawet armatke w praw-
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dzie wiwatowke, ktorg jeden kon ciagnat i je-
den artylerzysta obstugiwat.

Ruszylismy tedy w l4zeckie lasy, gdzie
nastgpito pierwsze starcie, a raczej alarm. Gdy
bowiem pikiety nie strzelajgc daty znaé, ze od
ltzy posuwa sie jaki§ mocny oddziat kawaleryi,
Murdelio z dwoma dragonami Gromeyki wyje-
chat sam na rekonesans.

Noc byla tak ciemna, jak to sie zdarza
niekiedy w lecie, ze —jak moéwig— korica swo-
jego nosa nie wida¢, wiec major podjechat ste-
pa i zblizyt sie na pare krokéw od owego od-
dziatu. "Widocznie z obu stron nie wiedziano,
kto naprzeciwko stoi.

Wtenczas major gromkim gtosem zapytat:
,Kto?" odpowiedziano mu ,draguny Ekatery-
nostawskawo potka“, na co Murdelio, ktory
trzymat rewolwer na pogotowiu, palnat do nich
dwa razy i jak méwiono zsadzit z konia dwdch.
Towarzysze dali jednoczesnie ognia, a dragoni
skiebili" sie i pedem polecieli nazad, major za$
ze swymi do obozu powrdcit, za nimi przyga-
lopowaty trzy ogromne kare dragonskie konie,
ktore tez potapano i odtad u nas stuzyty. Ja
0 tern wszystkiem dowiedziatlem sie dopiero
na drugi dzien rano, gdyz nie bedac dyzurnym
spatem doskonale.

SzliSmy sobie tedy dalej, alarmujac po
drodze kawalerya, zatogi rosyjskie, jadajac w mia-
steczkach lub wsiach, otwarcie i w biaty dzien.

Kraj caty z wyjatkiem miast, w ktorych
staty wojska rosyjskie byt w reku wiadz na-
rodowych, ktdre jawnie wystepowaty, tak da-
lece, ze przejezdzajace zony wojskowych i urze-
dnikéw rosyjskich, braty pasporty od Bzadu
Narodowego, a czasami zdarzalo sie nawet, ze
przechodzace wojskahidawaty sie z prosbg o pod-
wody dla rannych, albo $rodki lecznicze i t. d.
do Polskiego Naczelnika powiatu, Ktory im
nie odmawiat, czesto takze zostawiali swych ran-
nych na opiece pana Naczelnika.

"W ogdble w owych czasach, mimo zbrojnej
walki, jakiej$ osobliwej nienawisci nie byto,
owszem z jehicami i rannymi obchodzono sie
jaknajlepiej, uwazano ich jak gosci i traktowa-
no odpowiednio.”

Dopiero po powstaniu wskutek rozwinie-
cia srogiego i okrutnego postepowania ze zwy-
ciezonym narodem, a zwilaszcza po zalaniu ca-
tego kraju przez obcych i najgorzej usposobio-
nych urzednikéw, dazacych do wynarodowie-
nia, nastata doba gtuchej do nich nienawisci.

Po ditugich marszach, staneliSmy nareszcie
we wsi Kowale, o mile drogi od Radomia na-
lezagcych do panstwa Deskurdw.

(d. ¢c. n)
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JNisly zc J™wowa.

V.
Lwoéw, 12. V. 006.

Moja Martynko! Ostatni dzien we Lwowie.
Zostatabym tutaj chetnie dluzej, tak jestem
ciggle pod urokiem miasta, ale rodzicom $pie-
szy sie do domu. ZwiedziliSmy juz wszystkie
rzeczy godne widzenia i na dzi$ zostat jeszcze
tylko gmach sejmowy i zaklad Ossolifskich.
Obejrzenie tych gmachéw odktadamy na po-
Zniej, ranek za$ poswiecamy z mama Ssprawun-
kom i ,,widczeniu sie® po miescie.

0j, ale nie wszystko ztoto, co sie Swieci!
Przy blizszem poznaniu Lwowa uderza¢ nas
wszedzie zaczyna brud i nieporzadek.

Str6ze domoéw z ,fachu“ nie istniejg—tak
zwani dozorcy majg swoje poboczne zajecia, to
tez $miecie, kurz, btoto poniewierajg sie po tro-
toarach i ulicach i czekajg zmitowania magi-
stratu, ktéry od czasu do czasu wysyfa na mia-
sto wozy ze szczotkami i sikawkami do zamia-
tania i polewania ulic.

Przy przejsciu koto niektérych bram'do-
latuje nas niemity zapaszek... sng¢ i kanalizacya
pozostawia wiele do zyczenia.

Wystawy sklepowe—nie umywajg sie na-
wet do warszawskich. Wiesz, za czem szczegdl-
niej ogladatam sie z tesknotg i to napr6zno?—
Za skfadami kwiatéw, ktorych w catym Lwo-
wie jest zaledwie pare, pomimo tak wielkiego
zamitowania do zielonosci, objawiajacej sie w du-
zej ilosci skwerdw, ogrodoéw starannie utrzyma-
nych, ogrédkow etc.

Wochodzimy do sklepu z bucikami. Na
wszystkie strony rozlega sie: ,,catuje rgczki —
catuje raczki — padam do nog!”

Sita woli wstrzymujemy u$miechy i wy-
razamy nasze zadanie. Maly chiopak podbiega
skwapliwie i z mitym uSmiechem zapytuje:

— Panstwo z Warszawy?

— A pan po czem poznal? — pytamy ze
zdziwieniem.

— Po bucikach, pani dobrodziko, bo
w Warszawie noszg wszyscy buciki z wazkimi
nosami, a w Galicyi z szerokimi — no i po
akcencie...

Nie mogtySmy juz wstrzymaé sie od $mie-
chu, a rozbawit nas jeszcze wiecej czysto lwow-
ski dyalekt, ktérego nastuchaty$Smy sie przez
caly czas pobytu w sklepie.

»Prosze ubra¢ trzewik* (wzig¢ na noge),
»ta co“ ta ty widziat“, ,ta nie badz durny“,
»ta to catkiem pojedynczy (skromny) bucik"
i t. p. wyrazenia. Przedtem, bedac li tylko
pochtonieta miastem i jego zwiedzaniem, nie
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zwracatam uwagi na jezyk, dopiero teraz za-
czetam mu sie przystuchiwaé; — z tego przy-
stuchiwania sig¢, jak mozesz wnosi¢ z paru przy-
toczonych zdan, niemite odniostam wrazenie.
Na szczescie dyalekt ten jest gtdwnie rozpo-
wszechniony w nizszej i $redniej klasie ludno-
Sci—wsrad inteligencyi spotyka sie go rzadziej.

»,Caluje raczki* wita nas rowniez przy
wejsciu do Zakfadu Narodowego im. Ossolin-
skich, zawierajgcego w sobie cenne zbiory dziet
sztuki, wykopalisk, monet, a nadewszystko bo-
gatg biblioteke, ktora jest dostepna dla uczacej
sie miodziezy i badaczy, wraz z czytelnig co-
dziennie otwartg przez pare godzin.

Trudno Ci opisywa¢ szczegbtowo owe zbio-
ry, ktore sg istotnymi skarbami, lecz skresle
Ci historye samego zakiadu, ktéry miesci sie
w dawnym zenskim klasztorze, naturalnie z grun-
tu przebudowanym podtug planu generata Jo-
zefa Bema.

Zalozycielem zaktadu byt Jézef Maksy-
milian Ossolinski, urodzony w 1748 roku. Przez
dtugie lata nosit sie on z zamiarem zatozenia
biblioteki, ktora poczatkowo miata stang¢ w Za-
mosciu, ale gdy wskutek zmian politycznych
umowa z hr. Zamoyskim stata sie niemozliwa,
Ossolinski obrat Lwow jako siedzibe swej fun-
dacyi.

W 1823 roku miedzy Ossoliiskim a ksie-
ciem Lubomirskim stanela umowa, na mocy
ktérej Henryk ksigze Lubomirski wecielit swoje
zbiory do fundacyi Ossolinskiego pod osobng
nazwg ,,Muzeum Lubomirskich*,

Czytelnia zostata otwarta dopiero w 1833
roku, ale wkrétce potem rzad zaczat patrzeé
na te instytucye bardzo podejrzliwem okiem,
w koncu zamknat drukarnie i litografie, a wszyst-
kie dzieta i broszury kazat poddawaé urzedowi
rewizyjnemu. Dopiero w kilkanascie lat potem,
dzieki staraniom Jerzego ksiecia Lubomirskiego
czytelnia na nowo zostata otwarta. Ksigze ten
na statego swego zastepce wybrat Antoniego
Mateckiego, ktory dotad piastuje godno$¢ wi-
cekuratora zaktadu.

Z ,,0ssolineum” (skrécona nazwa fundacyi)
udaliSmy sie do gmachu sejmowego, imponuja-
cego rownie wewnatrz jak zewnatrz, dzieki
wspaniatej klatce wchodowej, ozdobionej dwie-
ma grupami: Mieczystawa z KaZmierzem Wiel-
kim i Jarostawa z Wiodzimierzem. Olbrzymia
sala posiedzen miesci w sobie 152 amfiteatral-
nie wzniesionych miejsc dla postow oraz ga-
lerye i loze dla publicznosci.

Przy tylnej S$cianie znajduje sie krzesto
marszatkowskie, za ktorem umieszczona jest
piekna boazerya z debowego drzewa z fryzem
malowanym przez Henryka Rodakowskiego,
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Jak budowa¢ domy*.
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Ale ten fryz nie jest jedynem
dzietem sztuki, zamknietem w murach
sejmu: w sali, t. zw. marszatkow,
znajdujg sie portrety bytych marszat-
koéw kraju, a w sali posiedzen Wy-
dzialu Krajowego wisi wspaniaty
obraz Jana Matejki ,,Unia lubelska“.

Pozegnanie z obrazem, ktéry
przykut mojg uwage do siebie wyra-
zistoscig postaci, bogactwem barw,
wiasciwem pedzlowi Matejki, byto
prawie mojem pozegnaniem ze Lwo-
wem: w godzine potem jechaliSmy juz
na kolej. Doznawatam pewnego uczu-
ciazalu, wchodzac do wagonu, a uczu-
cie to zwiekszyto sie jeszcze, gdy lo-

komotywa po gtebokiem odetchnieciu poczeta biedZ naprzod,

wlokac nas Za sobg. Jest pewna ciekawos$¢ tego,

co sie ma

w drodze zobaczyé, ale czasem lek ogarnia, a nieraz i smu-
tek za tern co sie zostawia, a co juz nigdy moze nie wréci —

Jak bedzie wygladat dom mieszkalny
za lat sto.

S. p. ks. Wiadystaw Seroczynski.

Dnia 2 czerwca zmart nagle w 64 roku
zycia proboszcz parafii $w. Barbary na Koszy-
kach, kanonik kapituty towickiej, ks. Wiady-
staw Seroczynski.

Urodzony w Kaliszu, uczeszczat do gim-
nazyum tomzynskiego, a juz w 23 roku zycia
w 1865 r., ukonczyt chlubnie Akademie ducho-
wna. W stuzbie swej kaptanskiej poswiecit sie
przedewszystkiem nauczaniu miodziezy i opie-
ce nad jej sumieniem.

Z tego powodu wszyscy miodzi, nawet
ci, co juz go nie znali — winni z szacunkiem
i wdziecznoscig wspominac zgastego niespodzia-
nie kaptana.

Przez lat trzydziesci byt zaufanym, ulu-
bionym i wptywowym spowiednikiem kilku po-
kolen miodziezy, ktérych serdeczng dobrocig,
wyrozumiatoscig i ojcowska troskliwoscig uma-
cniat na duchu, utrzymywat w wierze, dobrych
obyczajach i obowigzkach obywatelskich.

prawda Martys?

Twoja M. H.

Kt6z ze starszych nie pamieta okoto WszySt-
kich Swietych i w czasie spowiedzi wielkano-
cnej tych sznuréw miodziezy w szynelach szkol-
nych, cisngcych sie do konfesyonatu ks. Sero-
czynskiego, zwlaszcza gdy byt vice-kustoszem
u Sw. Jana i prefektem w Kilku szkotach.

A pOZniej jeszcze, gdy zostawszy probosz-
czem, objagt kierownictwo budowy wspaniate-
go kosciota Sw. Piotra i Pawla, oraz piecze
0 calg parafie, zawsze dla miodziezy szkolnej,
dla dawnych swych uczniéw znajdowat czas
wolny i zachowywat nad nimi duchowe swe
przewodnictwo, mimo nadwatlonego zdrowia
i licznych obowigzkéw dobroczynnych i admi-
nistracyjnych.

Z prawdziwym i gtebokim zalem kresSle te
wspomnienia po zacnym kaptanie i obywatelu,
pé niezrbwnanym przewodniku Kkilku pokolen
mitodziezy polskiej, a wiem, ze zal ten rozle-
gnie sie echem serdecznem po catym kraju, bo
niema prawie miejscowosci, w ktorejby nie
mieszkat jaki$ dawny uczen lub penitent szano-
wanego powszechnie ks. Seroczyniskiego. Igr B.

Gmach sejmowy we Lwowie.
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Wiersz Kazimierza Laskowskiego (El-a)

Posta z Miechowskiego.

Z czem inni p6jda w nowa droge —
Nie wiem, nie zgadne, jeno wierze...
Lecz Tobie, Chiopie, chce i moge
Oddac najswietsze swe pacierze,

By$S je pod biatg wzigt sukmane

| ni6st z whasnemi — nieskalane.

Pier$ ci odkryje cata, naga,

ByS ja przeorat do calizny

| brat — i chiopskg zwazyt wagg
Wszystko, co we mnie jest z Ojczyzny,
Wszystko, com kochat najgorecej,

Od pierworodnej tzy dzieciecej!

Dam ci te pierwsze jutrznie — lata,
Gdym przy optotnym stawat chroscie,
| duszg stat, gdzie nizka chata,
A dusze miat jak na odpuscie,
Jak wniebowzietg!

Serce bito,
Bo sie w niem z Piasta co$ juz $nito...

Dam ci tych rojen pier$ otwarta,

Co na tobzowskie biegly btonie

| przyklekaty z dziejow kartg

Przed tym, co w chiopskiej byt koronie,
Z wielkim, korzacym krzykiem bolu,
Wielkim jak ziemia: Wrdo¢ nam, Krdlu!

Dam Ci Maj! Majow dam stulecie!

Dam Ci te Wiosne, co wiek trwaia,
O ktorej $nitem mate dziecie

Co sie w marzeniach odradzata

Co rok, {zg szczera, krwig ofiarna,
Jak to posiane w role ziarno!

Dam Ci... nie moje, ale nasze..

Dam Ractawickie Ci pagorki!

Gdy ranne storice je przepasze
Zorzg — ubierze w ztote chmurki,
Gdy brzask wsrddpolng idzie drdzka,
Jak Aniot z mieczem! lub Kosciuszko!

Dam ci, o Chiopie, w nowg droge
To, co juz poszio za mogily,

To, z czego jeno $mier¢ uleczy —
| wiasne dzieci dam twej pieczy!

Dam Ci te przysztos¢, ktdrg marze!
Polske Ci daje! Polske Ludu!
Polske, co z ducha ma oharze,
Swiatnice z pracy, krzyze cudu!
Bo$ Ty kaptanem przysziej chwaty!
Ty, Chiopie polski! Orle biaty!

271

Widok San Francisko po trzesieniu ziemi i pozarze.
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JULIUSZ VERNC.

Ulsrod Eotyszow.

Przekt. J. P.

(Ciag dalszy."

— Jestem zdziwiony niemniej od pana —
odpart Ozolin z lekkg ironig—Wi}asciwie nie po-
winienem by¢ zdziwiony, raczej zaniepokojony...
przeciez to mnie obwiniajg o0 spalenie banknotu
i wrzucenie tego szczatka do pieca...

— Tak jest, pana—odpart Kerstorf.

— A poniewaz — ciggnat profesor gltosem
coraz wiecej ironicznym — spalony banknot byt
jednym z tych, ktére sie znajdowaty w pugilare-
sie Pocha, oczywiscie zatem, czlowiek zajmujacy
ten pokdj—to znaczy ja—okradt i zamordowat
Pocha?...

— Czy pan znajduje, ze w rozumowaniu
powyzszem jest jakakolwiek niedoktadnosé?—za-
pytat Kerstorf, nie spuszczajgc oczu z profesora.

— Bynajmniej, panie sedzio! Wszystko sie
wigze ze sobg niestychanie logicznie.. Wniosek
pana zupetnie prawidtowy. Tylko.. czy mi pan
pozwoli rozumowaniu temu przeciwstawic¢ swoje?...

— Stucham pana, panie Ozolin.

— Z szynku ,,pod ztamanym hakiem” wy-
szedtem o czwartej rano.. Czy o tej godzinie
zbrodnia juz byla popetniona? .. Tak—jezeli mor-
derca... jestem ja.. nie — jezeli nim jest kto in-
ny.. Mniejsza o to.. Czy mozesz jednak zare-
czy¢, panie sedzio, ze po mojem wyjsciu cztowiek
ten, korzystajac z czasu i swobody, nie urza-
dzit sie w ten sposob, aby podejrzenia skiero-
wane zostaty na nieobecnego podréznego.. mogt
np. ustawi¢ w kacie skrzywiony pogrzebacz..
wrzuci¢ do pieca szczatek niedopalonego ban-
knotu... porysowaé $ciang zewnetrzng...

— Ze stow panskich wynika, ze oskarzasz
pan szynkarza Kroffa.

— Kroff czy nie Kroff, mniejsza o to... Po-
szukiwanie przestepcy nie nalezy do mnie... bro-
nie tylko siebie, do czego mam prawo najzupet-
niejsze...

Kerstorf uderzony byt spokojem i ironig
Ozolina. To, co dzisiaj styszat od niego, powta-
rzat sobie przedtem juz wiele, wiele razy. Nie
mogt uwierzy¢; by cztowiek tak nieposzlakowanej
uczciwosci popetnit tak wstretny czyn... Skianiat
sie do przypuszczenia, ze sprawcg tego byt Kroff,
pomimo, iz oba $ledztwa nie rzucity na niego
najmniejszego cienia.

Badanie trwato przeszto godzine.

— Panie sedzio — zakonczyt wreszcie Ozo-
lin —to panska rzecz rozstrzygng¢, na ktorym
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Z nas, na mnie czy tez na Kroffie,
sze podejrzenie...

O ile mnie sie zdaje, kazdy cziowiek bez-
stronny o$wiadczy sie za mna.. Najsilniejszym,
najbardziej obcigzajacym zarzutem, ktéryscie mnie
stawiali byt ten, ze nie chciatem wyjawi¢ celu
mej podrézy.. Lecz zarzut ten upadt po ukaza-
niu sie Jerzego Sturita, ktory sie dobrowolnie
oddat w rece sprawiedliwosci, sktadajac zezna-
nie wobec przedstawicieli wiadzy i wzburzonego
ttumu...

Zeznanie jego oczyszczato mnie w zupet-
nosci.. Czy sprawcy jest Kroff, czy tez kto in-
ny — nie moja to rzecz — od tego jest policya
i sgd.. Co do mnie — wina Kroffa nie podlega
watpliwosci najlzejsze;...

Szynkarz wiedzial, ze Poch udaje sie do Re-
wia w interesie firmy bankierskiej Johansenow...
ze grubo wytadowany pugilares jego zawiera zna-
czne pienigdze.. wiedzial, ze ja zamierzam wyru-
szy¢ w droge o czwartej rano..

Na podstawie tych wszystkich wiadomosci
mogt obmysle¢ doktadny plan swoich czynow,
zatarcia $ladow i zrzucenia winy na nieobecnego
podrdéznego... Nie wiem, kiedy sta¢ sie to mogto,
przed czy po moim wyjsciu z szynku.. lecz nie
watpie, ze skdro tylko stracit mnie z oczu, wszedt
do mego pokoju, rzucit do pieca niedopalony
banknot, ustawit w kacie skrzywiony pogrzebacz...
Jezeli pan ciggle trwasz w mniemaniu, ze spraw-
cg jestem ja, oddaj mnie pod sad.. W obli-
czu przysiegtych gtosi¢ bede swojg niewinnosé
i oskarze Kroffa.. Jezeli pomimo to ustysze wy-
rok potepienia, bede wiedziat ile jest warta spra-
wiedliwos¢ ludzka...

Urwat. W stowach jego dZwieczato tyle
prawdy, ze Kerstorf nie przerwat mu ani razu.

Po krétkiem milczeniu profesor zapytat:

— Panie sedzio.. czy podpisujesz pan roz-
kaz mego uwiezienia?

— Nie, panie Ozolin—odpart Kerstorf spo-
kojnie.

ciezy silniej-

XIX.
Cios za ciosem.

Wydobyty z pieca zweglony szczatek ban-
knota usuwat wszelkg mozliwos¢ przypuszczania,
ze zbrodnie popetnit jaki$ rabu$ z szajki, operu-
jacej w pétnocnych Inflantach. Oczywiscie nikt
inny nie mogt by¢ posadzony tylko Kroff albo
Ozolin. Badanie sadowe musiato si¢ ograniczy¢
do pilnej obserwacyi obu ludzi i wydania wyroku
na jednego z nich.

Wielkie byto zdumienie szerszego ogdétu,
gdy okazato sie, ze pomimo powtdrnego Sledz-
twa, sedzia Kerstorf nie kazat uwiezi¢ Zzadnego
z przypuszczalnych przestepcow. Wzburzenie ogol-
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ne potegowata nienawi$¢ partyjna. totysze z za-
cietoscig bronili Ozolina, nietylko jako swego
przywodce lecz i dlatego, ze w wine jego, isto-
tnie uwierzy¢ nie mogli. Z wiekszym jeszcze
zapatem niz poprzednio gtosili jego kandydature
na przysztych wyborach do rady miejskiej.

Niemcy znowu staneli po stronie Kroffa.

Ciemna osobisto$¢ szynkarza nie mogta bu-
dzi¢ szczerej sympatji — kierowata wiec nimi
przewaznie nieche¢ do Ozolina, przeciwnika Jo-
hansenow.

Bankier postanowit walczy¢ do upadiego.
Nie szczedzit grosza, hojnie optacajgc swych stron-
nikow i prase, ktdra domagata sie uwiezienia
Ozolina i zarzucata wiadzy stronnos¢i zbyteczng
pobtazliwos¢! Najumiarkowansze organy zadaty
uwiezienia obu podejrzanych. Dzienniki za$ to-
tewskie stanely w obronie profesora. W wyz-
szych sferach towarzyskich, w klubach, hotelach,
restauracyach, w biurach i sklepach toczéno spo-
ry o Kroffa i Ozolina.

Przy tym nastroju umystow wydawato sie
koniecznem wykrycie prawdziwego sprawcy, za-
nim oba wrogie stronnictwa spotkajg sie przy
urnie wyborczej.

Kroff tymczasem w dalszym ciggu uprawiat
swoje rzemiosto. Agenci policyjni przebywali
stale ,,pod ztamanym hakiem”. Co wieczora
gromadzili sie tam drwale i chtopi z sasiednich
wiosek.  Kroff ustugiwat gosciom jak dawniej,
spostrzegano jednak u niego pewien niepokoj.

Pozostawienie profesora na swobodzie wy-
tracito go z réwnowagi. Z coraz wiekszg za-
cietoscig oskarzat Ozolina Unikat spojrzer ba-
dawczych i wpadat w zaciekto$¢ w razie nawet
najlzejszej obrony profesora.

W domu tego tymczasem pomimo zblizajace-
go sie dnia $lubu Marty i przygotowan weselnych
panowat nastrdj smutny. Przygnebienie Matiasa
odbijato sie na wszystkich obecnych.

Od czasu ostatniego badania w kancelarji
Kerstorfa mineto dni siedem.

Nazajutrz uptywat termin splaty Johanse-
nom 18000 rublj. Dumni bankierzy wyczekiwali
dnia tego z gorgczkowym niepokojem. Albo
Matias Ozolin pieniedzy tych nie posiada wcale
— i w takim razie czeka go upokorzenie nie-
chybne, nawet gdyby niewinno$¢ jego w sprawie
Pocha zostata udowodniong; albo tez sume za-
dang wyptaci i wtedy oskarzy sie sam.

Wiadomo byto powszechnie, ze profesor
utrzymywat sie z lekcyi — w ten sposob za$ nie
gromadzi sie tysiecy, — pienigdze zatem, ktore
mogtby ztozy¢ w banku bytyby niewatpliwie zdo-
byte drogg kradziezy. W razie sptaty dtugu Ozo-
lin zgubi siebie bezpowrotnie; nie uratuje g6 ani
przesztos¢ bez zarzutu, ani nawet przychylno$¢
sfer rzadzacych.
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Ranek uptywat na oczekiwaniu daremnem:
Ozolin nie stawit sie w banku.

Po potudniu okoto godziny czwartej w mie-
szkaniu profesora zjawit sie wozny i doreczyt
Jerzemu zawiadomienie bankowe.

Nieszczesciem' Jerzy przeczytat je. Zrozu-
mial, jakie niebezpieczenstwo grozi- profesorowi
i postanowit ratowa¢ go. Miat przeciez z dzie-
dzictwa po ojcu 20000 rubli, ktére Ozolin zwro6-
cit mu w Parnawie!

Byto juz okoto 5-ej. Bank zamykano o go-
dzinie 6-ej.

Jerzy, nie tracac chwili, udat sie do swego
pokoju, wyjat z biurka pienigdze i wyszedt na
ulice.

Zaraz na wstepie spotkatJana i Marte, kto-
rzy wracali'wtasnie do domu.

— Odchodzisz, Jerzy?—rzapytata Marta po-
dajac reke narzeczonemu.

— Tak, droga Marto, nie na diugo jednak.
Przy obiedzie zobaczymy sie.

Zawahat sie chwile.. A moze powiedzie¢
Marcie, dokad i w jakim celu udaje sie? Lecz
nie! Lepiej wyzna¢ prawde po $lubie. Teraz Mar-
ta bedzie sie czuta zmieszang, a potem, niewat-
pliwie wdzieczng mu bedzie,ze kosztem ich wspol-
nego dobrobytu uratowat spokdj ojca.

— Spiesz sig, Jerzy — odezwala sie ser-
decznie'— i wracaj predko.. Przy tobie czuje
sie odwazniejszg... Tak sie zawsze boje o ojca..

— Dzisiaj jest znowu smutniejszy, wiecej
przygnebiony niz zwykle — zauwazyt Jan, a oczy
jego btysnely gniewem.. — Stanowczo jest cho-
ry.. Ci nedznicy doprowadzg go wkrdtce do
$mierci...

— Przesadzasz Janie — zaprzeczyt spokoj-
nie Jerzy—Ojciec twdj ma duzo hartu i tak ta-
two nie ulegnie w walce.

— Oby sie twe stowa spetnity, Jerzy! —
westchneta Marta.

Jerzy Scisnat jej dion i dorzucit:

— Miejmy nadziejel... Zobaczycie, ze za dni
kilka wszystkie troski skoriczg sie pomys$inie—i po-
zegnawszy sie, szybkim krokiem podazyt do banku.
Kasa byla jeszcze otwarta.

Jerzy zblizyt sie do okienka i podat otrzy-
mane przed godzing zawiadomienie.

Kasjer odpowiedziat, ze w sprawie tej wy-
ptaty powinien sie zwréci¢ osobiscie do pryncy-
pata. Wozny zaprowadzit Jerzego do gabinetu
braci Johansendw.

— Jerzy Sturitl—zawotat starszy brat, rzu-
ciwszy okiem na bilet wizytowy, ktéry mu po-
dat wozny — pewnie przychodzi w imieniu Ma-
tiasa Ozolina prosi¢ o prolongate...

— Ani na godzine—przerwat bankier Fran-
ciszek.— Jutro rozpoczniemy kroki sgdowe!”
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W tej chwili Jerzy wszedt do gabinetu.

— Panowie — odezwat sie — przybywam
w sprawie Matiasa Ozolina... dzisiaj wypada ter-
min wniesienia do banku 18000 rubli.

— Istotnie — odpart Franciszek Johansen—
..ktére Matias Ozolin — ciggnat dalej Jerzy —
zobowigzat sie wyptaci¢ dla pokrycia dtugu, za-
ciggnietego niegdy$ przez jego ojca...

— Tak jest — odpart bankier — musze je-
dnak uprzedzi¢ pana, ze prolongaty udzieli¢ nie
mozemy...

— Nikt jej
dumnie Jerzy.

— Tak? — zapytat starszy brat ze zdumie-
niem—Wiasciwie jednak powinni byliSmy otrzy-
maé te pienigdze dzi§ przed potudniem...

— Otrzymujecie je panowie przed 6-tg wie-
czor... | mam nadzieje, ze zwioka ta nie wply-
nie ujemnie na sprawy firmy.. prawdopodobnie
bank z tego powodu wyptat nie zawiesi...

— Paniel—przerwat gwattownie Franciszek,
podrazniony ironig Jerzego.—Przynosisz pan wiec
18000 rubli?

— Nieinaczej — odpart Jerzy, rzucajgc na
stot paczke banknotéw. — Prosze o weksle!

(<Z ¢ w.)

od panéw nie zgda — rzucit

Archeolog w opatach.

Krotochwila w | akcie.

OSsOoBY:

Jan Zapiecki, Krystyna jego zona, (Ludwik lat 19
Jadwiga lat 17, Marynia lat 15, Kazia lat 13) rodzenstwo
mieszkajace na stancji u pp. Zapieckich, dr. Adam Mu-
niewicz—miody uczony.

Rzecz dzieje sie. we dworku pod wigkszem
prowincyonalnem miastem.

(Scena przedstawia pokdj umeblowany po
staro$wiecku).

SCENA 1.
Jadwiga, potem Marynia i Kazia.

Jadwiga idac od drzwiz zapieczetowanym
listem w rece).

Od kogo ten list?.. (zamysla sie):

Maniusia i Kazia (wbiegajg z krzykiem).
List! list! od kogo list?!...

Jadzia. Przedewszystkiem nie krzyczcie
tak.. a potem zobaczymy.. (otwiera i patrzy na
podpis) Od Ludwika ..

Marynia i Kazia. Od Ludwika?...

Jadzia. Tak..

Marynia. | co pisze?..
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Jadzia. Stuchajcie... (czyta).
Kochane moje i drogie Siostryl...

Siedze w tym hotelu juz 3 tygodnie i cze-
kam, co z tego wszystkiego bedzie.. MysSlatem,
ze p. Zapiecki, nasz mentor i opiekun, nareszcie
zrozumie, ze skoro krol Popiel bt p. byt jeden,
przeto i jego czcigodne (a raczej przeklete) !po-
pioty, réwniez tylko jedne by¢ moga.. Tymcza-
sem on uwaza, ze mozna widocznie dwa razy
umrze¢ i dwa razy by¢ spalonym, skoro nie
chce mi przebaczy¢ tego nieszczesliwego wypad-
ku. Ale c6z ja jestem temu winien?.. Przyznaj-
cie same?... Wreszcie bierz licho i prochy i wszyst-
ko, gdyby nie gniew ojca i zmartwienie mamy,
ktorzy nie chcg nawet stysze¢ o przeniesieniu sie
mojem na inng stancye. ,Musisz wr6ci¢ i ba-
sta“ — napisat mi ojciec, a jakze ja moge wro-
ci¢, skoro pan Zapiecki, jako warunek konieczny
i nieodwotalny postanowit zwrot urny Popiela
i jego prochéw! Po dtugim namysle postanowi-
tem, moje siostrzyczki kochane, co nastepuje: Po-
niewaz dtuzej mieszka¢ w hotelu z bardzo wielu
wzgleddw, bo i pieniedzy juz nie mam, nie moge
przeto dzisiaj —t. j. dnia, w ktérvm odczytacie
ten list, wracam do panstwa Zapieckich i niech
sie dzieje wola niebal...

Marynia (przerazona) Boze! co on pisze..
Jadziu?...

I Jadzia (czytajac dalej). Zeby jednak nie
wpas¢ na pierwszy gniew pana Zapieckiego, po-
stanowitem sie przebra¢, a to w tym celu, aby
jakim$ sposobem przygotowaé go do mojego po-
wrotu... Darujcie wiec kochane siostrzyczki, ze
ten, a nie inny sposdb wybratem.. ale juz
doprawdy sprzykrzytlo mi sie zycie w takich jak
obecnie warunkach... Teraz zegnajcie.., i starajcie
sie dopomddz mi, co wam si¢ uda¢ moze,- przy
wspotudziale zacnej pani Zapieckiej...

Catuje Was i Sciskam
brat Ludwik.

| c6z wy na to?l..

Marynia. Boze, co to bedzie..

Kazia. Alez on tu przyj$¢ nie moze..

Jadzia. Przecie najlepiej bedzie, jak pan
Zapiecki przestanie sie na niego gniewac.

Marynia. Zapewne, ale niestety, wediug
wszelkiego prawdopodobienstwa nigdy tego nie
uczyni.

Jadzia. Dlaczego?

Kazia (ze smutkiem). Takiej wielkiej krzy-
wdy, jak stluczenie urny z popiotami kréla
Popiela...

Marynia (koniczac). Pan Zapiecki nigdy nie
daruje.

Jadzia. Alez moje kochane, przeciez w tej
urnie nie bylo zadnego popiotu...

Marynia (ze smutkiem). Owszem, by} tam
jakis... wreszcie pan Zapiecki kochat poprostu
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te urne—to bylto najcenniejsze wykopalisko w ca-
tych jego zbiorach...

Kazia. Tak, takiej szkody nigdy mu nie
przebaczy...

Jadzia. Ale weicie i to pod uwage, ze
Ludwik tego nie uczynit umysinie? Poprostu
wypadek! wypadek, ktéry kazdemu zdarzy¢ sie
moze.. A przeciez pan Zapiecki sam nie dalej
jak weczoraj tak uderzyt klapkg w muche, sie-
dzacg na lampie.. ze piekna lampa stiukia sie
w drobniutenki maczek...

Kazia. Tak, ale to byla tylko lampa, nie
wykopalisko nadzwyczajnie cenne.. Ba, zeby
mozna byto wreszcie kupi¢ gdzie drugg takg urne
z popiotami krola Popiela.

Jadzia. W tej chwili chodzi nie o to, co
on sttukt tylko o sam fakt. Co za$ do warto-
§ci to powiem wam, ze Ludwiczek..

Siostry (razem). Ludwiczek? co Ludwiczek?

Jadzia (dobitnie). Powiedzial, ze te wszyst-
kie zbiory nie warte sg trzech groszy...

Marynia. Cicho! gdyby to p. Zapiecki
ustyszat...

Jadzia (podrazniona). A niech styszy, wia-
$nie niech styszy! Poprostu, on nie jest prawdziwym
uczonym, on tyle Sie zna na archeologii, coty i ja.
To jego dziwactwo, i wstyd sie o takie skorupy
gniewaé. Wreszcie tu chodzi o Ludwika i 0 nas,
rodzice koniecznie wymagajg pogodzenia sie. |

Kazia (smutnie). On Ludwika nie przyj-
mie i bedzie straszna awantura...

Jadzia. Ha trudno.. gdzie drwa robig —
wiory leca...

Kazia. Ja sie boje.. boje sie ogromnie,
boje...

Jadzia. Czego?..

Kazia. Tego spotkania...

Jadzia. Zarty — wreszcie bedzie przebrany
— zeby go tak odrazu nie poznat.. Rozumiecie?
Pierwszy gniew najstraszniejszy, jak z nim troche
porozmawia.. nie bedzie pewny, bedzie sie cze-
gos domyslat — co$ podejrzywat, a tymczasem
my uczynimy agitacye i przeciggniemy na swojg
strone p. Krystyne, a wtedy pan Zapiecki dosta-
je sie w dwaft,ognie i oczywiscie — skapi-
tuluje!...

Kazia. Brawo!..

Marynia. Zipciu —ziota, ty tak wszystko
rézowo widzisz — a tymczasem jedno niepowo-
dzenie moze zupetnie plan pokrzyzowac...

Jadzia. Trzeba jednak ryzykowaé.

Marynia. Naturalnie Ludwik nie moze sie-
dzie¢ w tym hotelu, wreszcie do czego to podobne...

Kazia. A jak nie uczyni tak jak tatu$ ra-
dzi i nie przeprosi sie z p. Zapieckim moze tu
z gtodu umrze¢ i nie dostac... roweru n?d wakac)ye.

. Con
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Samochodem do bieguna. Henryk Arctow-
ski, rodak nasz, ktéry odbywat podr6z do bie-
gunapotud. na statku ,,Belgica“ i powzigt Smiaty
zamiar odbycia podrozy do bieguna potud. sa-
mochodem, podaje ciekawe objasnienia do swe-
go planu. Od naturalnych przystani morza Po-
tudniowego ciagnie sie, wedtug obserwacyi do-
tychczasowych, rozlegte pole gladkiego lodu,
wolne od szczelin i wytomdw; stowem takie ro-
wne, jak staw zamarzniety. Jazda po tern polu
trwata jednakze dotychczas tak dtugo, ze bada-
cze wracali od potowy drogi, np. kapitan Scott,
ktéry obawiat sie Smierci gtodowej. Scott prze-
bywat 17 klmtr. dziennie, saniami w psy za-
przezonemu' Arctowski przypuszcza, ze odbe-
dzie te podréz dziesie¢ razy predzej, tak, ze mu
Srodki zywno$ci wystarczag. Samochod, prze-
znaczony do tej podrdzy, bedzie miat kota na
stope szerokie, opasane skorg i nabijane dtugie-
mi, wystajgcemi gwozdziami. Grono fachow-
cOw obraduje obecnie nad budowg samochodu
i urzadzeniem ogrzewania. JesSli Arctowski
dotrze do bieguna, to niewatpliwie zdobedzie
cenne przyczynki do geograficznych i fizycznych
wiadomosci o strefie podbiegunowe;j.

Skrzynka do listow.

Kiedy otworzytam dzisiejszag skrzynke, az usmie-
chnetam sie mimowoli do listdw, ktore z niej wypadty.
Bo nie byly to korespondencye staruszek, jak w prze-
sztym tygodniu, o roznych waznych sprawach pisane,
tylko duzo kochanych matych liscikow od drobnych pi-
sklatek, co jeszcze niewprawng rekg trzymajg piéro, a je-
dnak umiejg serdecznie i milutko Swiergota¢ do Jaskot-
ki. wiec Jaskdtka do swej rzeszy, z odpowiedzig chetng
$pieszy.

Sto catusow dziobkiem chwyta
| o zdrowie pisklat pyta,

Szczesliwa Jaskotka! Ludzie, gdy chcg perte wy-
dobyé z morza, muszg przywdziewa¢ na siebie niewygo-
dny str6j nurka, a potem skaka¢ w glgb wody, czasem
nawet walczy¢é ze szkaradnymi potworami, tymczasem
mnie ptakowi udato sie wylowié ze skrzynki dzisiejszej
milutkg peretke, jakze nie mam sie cieszy¢ tg drogg
zdobycza.

Odpowiadam wiec najprzdd Peretce kochanej, ze
niestusznie gani swojg kaligrafie, gdyz list napisany jest
starannie i mata ragczka namozolita sie¢ pewnie,' nim tyle
literek skres$lic zdotata. Wszystko, co piszesz, bardzo
mnie zajmuje, bo lubie kotki, chociaz one czesto fapig
ptaki, a ja przeciez jestem jaskotka, Najbardziej je-
dnak pragnetabym pozna¢ waszg Lalutke, donie$ mi
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w nastepnym liscie czy twoja siostrzyczka chetnie bawi
sie z tobg i jak? Moze klaszczecie raczkami' ity jej
$piewasz: kosi kosi fapki, pojedziem do babki. A mo-
ze Lalutka pokazuje sroczke, co to kaszke warzyla
i ogonek sparzyta. No, czy zgadtam, donies, tymcza-
sem dajcie mi obie z Wilig catlusa na zadatek dalszej
przyjazni.

Jakze mi cie zal biedna tyzwo, a zal mi i sz.
twoich rodzicdw. Chorowac¢ dwa razy i to chorowac na
wiosne, kiedy kazdy rad $pieszy do ogrodu! Prawdziwie
zastugujesz, zeby cho¢ jaskotki fruwaty okoto okna ko-
chanej chorej i jabym chetnie poleciata z niemi, a ze
przyzna¢ sie musze, jestem z gatunku ciekawych pta-
kow, zajrzatabym moze przy tej sposobnosci do gabi-
netu twego tatusia, aby sie dowiedzie¢ o jakiej nowej
madrej pracy, podjetej na pozytek kraju. Czy mi otwo-
rzysz okienko, gdy do niego zapukam?

Anielka, Lala i Zosia pisza, ze kochajg wszystko,
co polskie i chcg pomaga¢ biednym, ktorych tak wielu
jest u nas. Musiatabym by¢ najszkaradniejszym z pta-
koéw, puhaczem czy moze okrutnym jastrzebiem, zeby
na takie milutkie stowa nie odpowiedzie¢ pieszczotg
i prosbg o dalsze listy do Jaskotki. Wiec tez tysigc
pieszczot $le wam dziewczynki drogie, co za$ do przy-
sylania pieniedzy, to redakcya «Wieczordw» posredniczy
chetnie w ich odbiorze i rozdawaniu prawdziwie potrze-
bujacym biedakom.

Wiedziatam Smotko rozowa o wyjezdzie twojego
kochanego tatusia, ale pozegna¢ go nie mogtam, niech
cie dziecino pociesza mysl, ze tatus spetnia obowigzek
dobrego Polaka. A ty Smotko czy wiesz, jakg dobra
Polka by¢ powinna, i jakg ty pewnie by¢ sie starasz?
Oto dzielng i odwazna, nigdy nie grymasi¢, nigdy nie
meczy¢ mamusi, bo ta biedna mamusia ma do$¢ wia-
snego zmartwienia, wiec ty Spiesz jej zawsze z ustuga,
z pieszczota, z rozweseleniem. Czy taka jest moja Smot-
ka kochana.

Smutno mi mysle¢ o tobie biedny Obtoczku, wiem,
ze od tygodnia twoj $liczny czerwony krawat zamienita
Mamusia na czarny, wiec zal mi was obojga z siostrzy-
czka i obojgu $le wyrazy wspdtczucia w waszym smutku
za dziadzia.

Masz stusznos¢ Gatgzko Bluszczu, zgadzam sie
zupetnie z tobag na sad, dlaczego tak bardzo podobajg
nam sie poezye Mickiewicza, pragnetabym aby polska
mtodziez rozmitowata sie w nich wiecej niz kiedykol-
wiek teraz, kiedy wszystkie naszeuczucia odrodzi¢ trze-
ba, i obudzi¢ do silnego obywatelskiego i narodowego
zycia. Bledow nie spotkatem w twoim liscie, byt staran-
nie napisany i mily, oby jaknajwiecej takich odbierac.

Nie moge tego powiedzie¢ o listach milodziezy
z Niezyna, wrzucitam je do kosza, majac nadzieje, ze
moze nareszcie zrozumiejg wszyscy, na listach tych pod-
pisani korespondenci, obowigzek starannego, rozsadne-
go i whasciwego odnoszenia sie do osdb starszych. Zy-

czy im tego catlem sercem
Jaskotka.
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Kalenclarzp” ljistorpcsnp-
Czerwiec, od I-go do 30-go.

3 — 1605. Zgon kanclerza Jana Zamoyskiego w Za-
mosciu.

4 -- 1611. Woziecie Smolenska.

4 -- 1872. Zgon Moniuszki.

6 -- 1794. Bitwa pod Szczekocinami.

7 -- 1492. Zgon Kazimierza Jagielloiczyka w Grodnie.

17 -- 1696. Zgon Jana Il Sobieskiego.

18 -- 1574. Ucieczka Henryka Walezyusza z Polski.

19 -- 1205. Zwyciestwo pod Zawichostem.

23 -- 1767. Konfederacya Radomska.

29 -- 1651. Zwyciestwo pod Beresteczkiem.

ODPOWIEDZI REDAKCYI.

Trafne rozwigzania tamigtowek z ostatnich numeréw
nadestali: Mania Majkowska, Zosia Koztowska, Jozef Jur-
kowski, Stefan Olszewski, Genia Domczycka, Kocio Komie-
rowski, Wiosenny Dzionek, Zbyszko R., Ole$S Majewski
Kazio N., Irenka z Bystrampola i Murdelio.

Olgierdowi z Wilna. Jezeli nie masz kompletnego wy-
dania pism Syrokomli, to moze sam albo kto z kolegéw po-
siada «Wypisy polskie» Badzkiewicza (czes¢ Srednia). Ga-
wede «Gar$¢ pszenna» znajdziesz w tej ksigzce.

Zadania i tamigtowki nadestane przez pochmurnego
Sepa, Kocia Komierowskiego, Sprzeczalskg i Wiktora Z.
zaliczone zostaty do druku.

Czerwonemu kapturkowi. Naprzod nie mozemy nic
obieca¢, dopiero po otrzymaniu damy odpowiedZ stanowcza.

TESESC:

Jak budowa¢ dom, przez St. Br., (z ryc.). — WSspo-
mnienia z lat mlodzieficzych, przez St. Br.- Listy ze Lwo-
wa (z ryc.)—Wiersz Kazimierza Laskowskie (El-a) do Ma-
teusza Manterysa. — AYidok San Francisco po trzesieniu
ziemi i pozarze (ryc.).—Wsrod totyszow, przez J.Verne'a—
Archeolog w opatach, (krotochwila).—Ze $wiata.—Skrzyn-
ka do listow. Dodatek: Feniks i dywan czarodziejski
(z ryc.j. — Chronologia Krélow Polskich przez Aryele—
Rozmowa z krukami, przez Juljg Piasecka. — Zadania i fa-
migtowki.

Salta. Gra towarzyska kombinacyjna dla 2-ch osob,
z ktorych jedna dostaje 15 kamieni z rysunkami, druga zas
15 kamieni z arabskiemi cyframi. Gra odbywa sie na sza-
chownicy o 1C0 polach.—Cena w ozdobnem pudelku z obja-
$nieniami rb. 1.—Do nabycia w kantorze wydawnictw W7-
$niakowskiego i Sp. w Warszawie, Jerozolimska 25, m. 20,
orgz w ksiegarniach i sktadach zabawek. Handlujgcym
rabat.

Uwaga. Zamieszkatym poza Warszawg sytamy
za zaliczeniem, kazda zazadang ksigzke dzieqinanqug z7a-
bawke. Wystarcza podanie nazwy przedmiotu i przybli-
zonej ceny.

Z3rexiTxm.ereita, wynosi:
W WARSZAWIE: rocznie z Odnoszeniem do domu rub. 4, kwart, rub. 1, poczta rocznie rub. 5 —Kkwart, rub. i

kop. 25. Zmiana adresu kop. 15. )
OGLOSZENIA: po 15 kop. wiersz 1-0szp. petitu.

Redaktorka Ludwika Hauke.

Wydawczyni Marya z Chomentowskich Balinska.

Numer pojedynczy kop. 10. Zagranicg rocznie 13 kor. lub 12 marek.

ADRES REDAKCYI, ULICA Mazowiecka Nr. 10.

W drukarni E. Szyllera, Nowy-Swiat 26
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i Dywan czarod-ziejsfei.
(Ciag dalszy.)

— Dajmy pokoj kradziezy — to jest wy-
prawa dla odebrania naszej wiasno$ci—dopdki
nie sprobujemy innych sposoboéw. Zadzwormy
i powiedzmy, ze chcemy sie widzie¢ z panig
Bridle.

Reszta dzieci nie miala na to ochoty,
lecz w koncu wszyscy zgodzili sie, pod warun-
kiem, ze Antea nie bedzie sie opierata ,,rabun-
kowi“, jezeli zajdzie koniecznos¢ uciec sie do
tej ostatecznosci.

Dzieci zastukaty i zadzwonity: otworzyta
im bardzo nieprzyjemna kobieta, a gdy zapy-
taty o panig Bridle, zobaczyly jg samg. Stata
wihasnie w jadalnym pokoju, gdzie odsuneta
stot i roztozyta dywan, zeby sie przekonaé, jak
bedzie wygladat na podtodze.

— Byfam pewna, ze to nie do pokoju
stuzgcych — szepnefa tryumfujaco Kizia.

Antea wymineta niemita kobiete, a za nig
poszto rodzenstwo. Pani Bridle byta odwrdcona
tylem do drzwi, i prostowala dywan tg sama
noga, ktora nadepneta w reke Roberta.

Dzieci weszty do pokoju, gdy zanim spo-
strzegta je, Cyryl z wielkg przytomnoscig umy-
stu zamknat drzwi do sieni.

— Kto tam jest, Saro? —
zapytata kwasno pani Bridle.

Odwrdcita sie i—zobaczy-
fa, kto jest w pokoju. Twarz jej
zrobita sie czerwona—zupetnie
czerwona.

— Znowu wy, bezczelne,
zuchwate dzieciaki!? — krzykne-
ta.—Jak $miecie wchodzi¢ do
mego domu? | to o takiej pdz-
nej godzinie! "Wynoscie sie za-
raz, bo kaze was wyrzucic!

— Niech sie pani nie gnie-
wa — zaczeta pojednawczo An-
tea. — PrzyszliSmy tylko pro-
si¢, zeby nam pani odprzedata
tenj dywan. Mamy 'dwanascie
szylingbw,..

— Jak $miecie!? — krzykneta pani Bridle,
gtosem drzacym z gniewu.

— Pani strasznie wyglada! Cata sina —
odezwata sie niespodziewanie Kizia,

Pani Bridle tupneta i zawotata:

— Ach! ty bezwstydny, zuchwatly dzie-
ciaku!

Antea porwala Kizie za reke,
nie zwazajagc na nic, mowita dalej:

— To jest dywan z naszego pokoju! Niech
pani zapyta, kogo chce, czy to prawda...

— Wracajmy do domu! — szepngt Cyryl.

— To na nic! — odszepngt Robert. — Do-
goni nas i tam...

— Pragne, zeby pani Bridle stata sie
grzeczna i dobra! — zawotata nagle Antea, do-
tykajac dywanu i dodajgc w duchu: ,warto
sprébowac”...

Twarz pani Bridle z czerwonej zrobita sie
purpurowa, z purpurowej blado r6zowa, usmiech-
neta sie stodko.

— Juz jestem dobra!—zawotata wesoto.—
Co za zabawny pomysH Dlaczego nie miatabym
by¢ dobra, moje dzieci?

Dywan i tym razem zrobit swoje — bo
i gniew dzieci tak rozwiat sie odrazu, i uczuty
wszystkie, ze sg grzeczne i szczesliwe.

— Widzimy, ze pani jest dobra — zaczat
Cyryl. | bardzo nam przykro, zeSmy sie z pa-
nig sprzeczali dzi§ wieczorem na bazarze...

ale Kizia

Wiec przez caly tydzien nie bedziemy podrézowali, — rzekt Robert,
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— Dajmy juz temu pokdj!—odpowiedziata
odmieniona pani Bridle. Naturalnie oddam wam
dywan, moi drodzy, kiedy wam tak bardzo o
niego chodzi... Nie! nie! Nie wezme nic wiecej
oprdcz tych 10-iu szylingéw, ktore za niego datam.

— Moze pani uwaza, ze to dziwne zada-
nie napiera¢ sie dywana, ktory pani kupita—
usprawiedliwiata sie Antea.—Ale to naprawde
jest dywan z naszego pokoju... DostaBsie przez
pomytke do bazaru—z innemi rzeczami...

— Doprawdy? — zapytata tagodnie pani
Bridle. — To przykra pomytka. Moge tatwo
zrzec sie tych dziesieciu szylingéw: to bedzie
moja ofiara na biednych. Zabierzcie sobie dy-
wan i koniec... A moze po kawatku ciasta przed
odejsciem? Tak mi przykro, ze nadeptatam ci
na reke, méj maty!... Czy cie juz nie boli?...

— Nic a nicl—upewnit Robert.—Pani jest
taka dobra! Dziekujemy bardzo...

-- Niema za co! — odrzekta serdecznie
pani Bridle.—Bardzo mi mito, ze mogtam zro-
bi¢ przyjemnos$¢ takim grzecznym dzieciom.

I pomogta im zwing¢ dywan, ktéry chiop-
cy wzieli za oba konce.

— Dziekujemy pani serdecznie! — powie-
dziata Antea, a pani Bridle ucatowata jg na
pozegnanie.

*
*

— No! przeciez!—westchnat Cyryl z uczu-
ciem ulgi, kiedy wyszli na ulice.

— Tak! — odpowiedzial Robert — a naj-
dziwniejsze to, ze nam sie zdaje, ze ona jest
naprawde dobra, to jest, chciatem powiedzied,
ze to nie dywan tak jg ulagodzit, ale ze sama
z siebie to zrobita...

— A moze ona i dobra—zaczeta rozwaza¢
Antea—tylko jej dobro¢ znika skutkiem zmar-
twien, zmeczenia i klopotow — a to wszystko
nasz dywan wygtadzit?

— Mam nadzieje, ze juz takg zostanie —
odezwata sie z kolei Kizia—Ona nawet wecale
nie jest brzydka, kiedy sie uSmiecha...

Dywan tego dnia dokonat niemato cudéw—
ale najwidoczniejszym z nich byta zmiana w pani
Bridle, bo od tego dnia przestata by¢ gnie-
wliwa, a kiedy sie dowiedziata ze miss Peas-
marsh wychodzi za owego mifodego pana, po-
stala jej podarunek: srebrny imbryczek do her-
baty i list bardzo uprzejmy, a stato sie to zaraz
po Wielkiejnocy, 0 czem dowiedziata sie i Kizia.

V.

Dobry uczynek.
— Wiec przez caly tydzien nie bedziemy

mogli podrézowa¢ na dywanie — powiedziat
Robert.

— A ja sie z tego ciesze — odezwata sie
Kizia.
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— Cieszysz sie?—powtorzyt Cyryl. — Ty
sie cieszysz?!

Dzieci siedziaty przy $niadaniu, a na sto-
le — przeczytany juz przez wszystkich — lezat
list mamusi z wiadomoscig, ze majg pojechac
na Swieta do ciotki na wie$, gdzie przy-
jadg tez na pare dni mamusia i tatus. List le-
zat najspokojniej, pijac jednym rogiem thuszcz
ze smazonej stoniny, a drugim jedzac marmo-
lade z jabtek.

— Tak! ciesze sie...— powtdrzyla Kizia.—
Mam juz dosy¢ tych nadzwyczajnych przypad-
kéw... Chce, zeby to, co jest, byto prawdziwe,
a nie takie tylko przywidzenial

— A mnie to martwi, ze mam tajemnice
przed mamusig — dodata Antea. — Sama nie
wiem dlaczego, ale zdaje mi sie, ze jestem fai-
szywa i samolubna...

— Zeby nam sie udato przekona¢ mamu-
sie, tobySmy ja mogli wozi¢ do najpiekniejszych
krajow—przemoéwit zamyslony Cyryl.—A tak to
my naprawde jesteSmy fatszywi i samolubni...
To jest nie jesteSmy—ale nam si¢ tak wydaje...

— | ja wiem, ze nie jesteSmy, ale czuje,
jakby to tak bylo, a to zupetnie toz samo —
dodata Antea.

— To nawet gorzej! — zrobit uwage Ro-
bert. — GdybySmy naprawde byli tacy a nie
czuli tego, byloby nam lepiej.

— Tak robig tylko zbrodniarze, — méwit
nam kiedy$ tatu$ — objasnit Cyryl

Wozigt potem list mamusi i wytart sta-
rannie oba rogi chusteczka, ktora miata taki
nieokreslony kolor, ze nie mogta jej zaszkodzi¢
juz ta odrobina stoniny i marmolady.

— Jedziemy dopiero jutro—zauwazyt do-,
brodusznie Robert. — Nie badzmy niewdzieczni
za to, co mieliSmy z faski tego dywana, i nie
zmarnujmy catego dnia na zastanawianiu sie,
jaka to okropna rzecz miec tajemnice przed
mamusia, bo przeciez Antea prébowata wszyst-
ko opowiedzie¢, ale mamusia nie chciata stu-
cha¢. Siadajmy na dywanie i poprosmy o spet-
nienie jakiego zyczenia. Bedziemy mieli caty
przyszty tydzien na zatlowanie tego, cosmy
zrobili... (d. c.n~)
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Konrad Mazowiecki.
(Sprowadzenie Krzyzakdéw 1226 r.)

Konrad, brat Leszka Biatego
Mazowieckyg dzierzy ziemie,
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Kedy wcigz najazdy czyni
Od poinocy pruskie plemieg.

Trwa w poganstwie i zbojnictwie
Sasiad bitny i niemity...

Czemuz go nie pokonaty
Potaczone Polski sity!

Za namowg Piasta z Slaska,
Co przed Niemcem sie uniza,
Konrad wzywa przeciw Prusom
Niemieckich rycerzy Krzyza.

Krzyz na plaszczu i na tarczy,
Ale w sercu falsz i zdrada;
Stokro¢ gorszy sprowadzony
Ow obrofica—od sasiada.

Nie o wiare szto mu pogan,
Nie o dusze i sumienie,
Lecz o wiadzy zagarniecie,
Lecz o zabor i niemczenie.

Jaki$ zadat cios ojczyZnie,

Nie przeczute$, o Konradzie!
Lecz Zle czyni, kto obrone
Wiasng w reke obcych kiadzie.

Aryela.

Rozmowa z krukam.

Przy drodze, ktorg Micha$ przechodzit co-
dziennie do szkoty, rosto duze, roztozyste drze-
wo, a na niem kilka krukéw ustato sobie gnia-
zda. Micha$ przygladat sie czesto czarnym pta-
kom, jak kraczac przeskakiwaty z gatazki na
gatazke, prowadzity z sobg niezrozumiatg dla
niego rozmowe a kruki znéw, widzac spokojnie
przechodzacego chiopca, lub przygladajgcego
im sie z uwagg, oswoity sie tak dalece, ze go
sie wcale nie baty i czesto kiwaty tebkami przy-
jaznie i krakaty, co miato pewnie znaczyc.

— Szczesliwej drogi, chtopczyku! Zyczy-
my ci dobrej nauki!

Dnia pewnego, a byto to w maju, storce
$licznie, jasno Swiecito, w powietrzu ptynety
wonie od rozwijajgcych sie lisci i kwiatdw,
Michasiowi nie chciato sie iS¢ do szkoty. Stanat
pod drzewem i poczat przygladac sie krukom,
ktére znosity patyczki, stomki, stare gatgany
do naprawienia zesztorocznych gniazd.

Tak go to zajeto, ze rzucit ksigzki, usiadt
na ziemi, a pdzniej nawet potozyt sie i Sledzit
bacznie robote.
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Wsrod skrzydlatej rzeszy powstato z tego
powodu ogromne zaciekawienie. Coraz to kto-
ry$ kruk zerknat na lezacego chiopca, coraz to
ktérys skoczyt na nizsza gatazke, by mu sie le-
piej przyjrzec.

— Shuchaj, co tu robi ten maty — pyta
jeden drugiego, tracajgc nieznacznie towarzy-
sza — dlaczego nie idzie do szkoly, tak jak za-
zwyczaj?

— Nie wiem — odpowiada zagadniety, ale
mozna go o to spytac.

Ciekawy kruk zeskakuje jeszcze nizej, siadt
tuz, tuz nad gtowg Michasia.

— He, he, maly przyjacielu, co cie tak
zaciekawia, czy nie masz czasem ochoty usta¢
sobie tez gniazdo w blizkosci naszych?

Micha$ sie $mieje!

— O nie, panie kruku, gniazda dobre dla
was," ale nie dla mnie. Ja mam dom!

— Dom? A czy go sobie sam wybudo-
wates?

— Sam? Czyz nie widzicie, ze jestem ma-
ty chiopiec? Nie potrafitboym domu wybudo-
wac!

A gdy kruki zaczety tebkami kiwaé, do-
dat szybko.

— Ale ja sie naucze; jak bede duzy, sam
sobie dom wybuduje, zostane budowniczym!

Kruki zdziwione sg tern, co stysza.

— Gdy bedziez duzy? ale ty przeciez je-
ste§'- teraz ogromny w poréwnaniu z nami —
z ciebie jednego, mogtoby by¢ najmniej dwa-
dziescia krukow!

A drugi kruk dodat:

— Ty chyba musisz bardzo duzo je$¢?
Skad bierzesz pozywienie?

— A mamusia mi daje!

— Widzisz, matka go jeszcze karmi —
mowi jeden do drugiego, to musi by¢ ludzkie
piskle!

I najstodszym glosem, na jaki kruk zdo-
by¢ sie moze, dodaje:

— Aha, rozumiem, ty jeste$ jeszcze dzie-
cko, malenkie dziecko.—Micha$ zrywa sie na roé-
wne nogi, czerwony z oburzenia.

— Co, ja dziecko?

I chwycit duzy kamien, chcac nim rzucic¢
w Smiatego kruka, ale ten pospieszyt z wyja-
$nieniem.

— Dajze spokoj, nie gniewaj sie i nie
rzucaj kamieniami, bo to bardzo brzydka zaba-
wa! Ja tylko dlatego powiedziatem, ze jeste$
pewnie matem dziecigtkiem, bo my tylko ma-
lenstwa karmimy; jak podrosng i umiejg latac,
to sobie same musza wyszukiwaé pozywienia.

— No, to ija, gdy urosne bede zarabiat na
wiasne utrzymanie, ale teraz jeszcze nie umiem,
musze sie uczyc.
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— Acha, rozumiem! — i zeskoczywszy
jeszcze nizej, tak ze prawie dotykat dziobem Mi-
chasia rzeki z litoscig w gtosie:

— Biedny, maty niedotega, ani sobie do-
mu nie potrafi wybudowaé, ani znalezé pozy-
wienia! No, ale chyba to ubranie, jakie masz
na sobie sam sobie zrobite$, prawda? Chociaz
wiele brzydsze od naszych I$nigcych, czarnych
pior, ale...

Micha$ przerywa mu oburzony: —Przede-
wszystkiem prosze wiedzie¢, ze nie jestem wcale
biednym, matym niedotega, jestem dzielnym
chtopcem, a ubranie moje jest tadniejsze niz
wasze piora, bo jest zrobione z cienkiego sukna,
a uszyt je najlepszy krawiec w miescie.

— He, he, towarzysze styszycie, jak sie
ten dzieciak przechwala cudzg pracg, a sam nic
zrobi¢ nie potrafi — zakrakat wielki kruk, posi-
wialy juz troche.—Dawajcie-no go tutaj, nauczy
sie pracy miedzy nami! Ma sie za co$ lepszego
od kruka, a nie potrafi sobie zbudowa¢ domu,
wyzywic sie, ani uszy¢ ubranial

I stary kruk rozpostart wielkie skrzydta,
zatrzepotat niemi w powietrzu gotowy do lo-
tu, ale towarzysze powstrzymali go.

— Dziadku, dajze spokoj, przeciez po-
wiedziat, ze sie tego wszystkiego nauczy.

— Nauczy, a gdzie?

—W szkole!

— To czemuz do szkoty nie poszedt, tyl!
ko nudzi sie tutaj i nam w pracy przeszkadza?

— Bo, bo, —usituje wyttomaczy¢é Micha-
sia jeden z miodszych krukéw.—Bo dzi$ opano-
wato go lenistwo.

— Tak, lenistwo go opanowato — powta-
rza ostrym gtosem stary kruk—a gdyby tak, jak
ten maty cztowieczek chciaty préznowaé nasze
mitode kruczki, to cobySmy zrobili? Czy praco-
waliby$my dla nich, budowaliby$my im gniazda
I szukali pozywienia?

— O nie, dziadku, wypedzilibySmy je
Z naszego panstwa, bo prézniakom nie nalezy
pomagac.

-- No tak, kruki takby zrobity, a ludzie?

— Hm, hm, tego to ja nie wiem.

Micha$ sie zrywa, otrzepuje ubranie, bie-
rze ksigzki, ktania sie i mowi:

— No, to ja wam powiem, kiedy nie wie-
cie. Ludzie nie wypedzg takich chtopczykow,
bo ja im swojg rozmowe z wami powtorze,
i chtoczykow prdzniakow na Swiecie nie bedzie!

Julja Piasecka.
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Zadania | tamigtowki.
Krzyz krysztatowy
Ulozyt Janusz Orlicki.
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Litery ustawione w powyzszych kratkach tak nalezy
poprzestawiaé, aby ztozyly trzy wyrazy, wzajemnie sie prze-
platajace.

Znaczenie wyraz6w: 1) Miasto w gub. Radomskiej;
2) kaleka; 3) miasteczko w gubernii i powiecie Kaliskim.

Szarada

ut. Irenka Malinowska.

Wspak drugie plus trzecie rzeczy wartosciowe,
k. drugie i pierwsze nap6j — tamcie sobie gtowe.
Cale powiem, azeby utatwi¢ zadanie,

Ze juz bardzo niedlugo dla wszystkich nastanie.

Przeplatanka literowa.
ut. Wicio Kalenski.

1) ein 2) ényz 3) egot 4) degimruu 5) oc 6) beiot
7) eni 8) itmo.

Litery poprzestawia¢ na wiasciwe miejsca, aby zto-
zyly przystowie.

Rozwiazanie tamigtowek z Nr. 21,
tamigtowki sylabowej: 1) Kwiryci. 2) Unie-
jow. 3) Barbara. 4) Elblag. 5) Leman. 6) lwanhoe. 7)
Kuryer.
Poczatkowe i [koAcowe litery skladajg nastepujace
wyrazy: Kubelik t Wagner.
Szarady-figla: Czer-wiec.
Zagadek ludowych: 1) Zaczela osmy.
I1) Chmura.

W drukarni E. Szyllera, Nowy-Swiat 26.



